GERHARD REINKE

ES BEGANN MIT DER BIBEL

Erinnerungen an die Angliederung der evangelischen Gemeinden
zu Torre del Greco, Torre Annunziata und S. Maria la Bruna
an die Evangelisch-lutherische Kirche in Italien

Die evangelisch-lutherischen Gemeinden am Golf von Neapel verdan-
ken ihren Ursprung der Evangelisationstitigkeit des bald nach Ende des
ersten Weltkrieges nach den USA ausgewanderten Italieners Antonio Cali-
andro. Ob er schon vor seiner Einreise in die Vereinigten Staaten oder erst
dortselbst von der rémisch-katholischen Kirche zum evangelischen Glauben
konvertiert war, 1dBt sich nicht feststellen. Er studierte Theologie, wurde
evangelischer Geistlicher und muf sehr bald schon den Plan gefait haben,
einmal in seine Heimat Italien zuriickzukehren, um seinen Landsleuten den
evangelischen Glauben zu predigen. Fiir diesen Zweck hat er in den Verei-
nigten Staaten einen Freundeskreis gesammelt und kollektiert. Ein erster
Evangelisationsversuch in Italien soll nach Auskunft seines bedeutendsten
Schiilers Idelmo Poggioli gescheitert sein. In der Zeit der faschistischen Herr-
schaft Mussolinis und der Lateranischen Vertrige von 1929 war das Klima
fiir evangelistische Vorstof3e denkbar ungiinstig, Caliandro kehrte nach Ame-
rika zuriick und wartete auf besseres Wetter. Dieses stellte sich alsbald nach
dem Ende des zweiten Weltkrieges ein. Unter der amerikanischen ,,Betreu-
ung‘* Italiens schien sich eine Ara liberaler Entwicklungsméglichkeiten fiir
evangelistische Unternehmen anzubahnen. Caliandro erwéhlte sich als
Zentrum seiner Evangelisation die Stadt Portici bei Neapel. Dort erwarb
er ein groBes Landhaus im neoklassizistischen Stil mit parkartiger Umge-
bung, die Villa Ferrara, die er in Zukunft ,,Casa Savonarola‘* benannte und
damit den Akzent seines geplanten Evangelisationswerkes setzte.

In diesem ,Instituto Evangelico Biblico d’Italia‘, der offizielle Titel des
Hauses, begannen alsbhald nach Eroffnung im Jahre 1948 die ,studii bib-
liei®, gehélten von Professore Antonio Caliandro und zu seiner Ergéinzung
und Unterstiitzung durch Professor Vincenco Nitti, Theologe, hervorgegan-
gen aus der Chiesa Metodista in Italien. Die Zuhorer dieser Vorlesungen wa-
ren interessierte Laien aus Neapel, Portici und.Umgebung. Vor allem aber

65



waren es katholische Priester, die sich, natiirlich im biirgerlichen Gewand,
gern einmal liber diese neuartige Einrichtung informieren wollten. Aber es
war bei ihnen gewi nicht nur Neugier, sondern ein echter Hunger nach
theologischer Neubesinnung und Weite, die ihnen bei ihrem traditionellen
Bildungs- und Studiengang verschlossen waren.

Unter diesen Zuhorern katholischer Priester befand sich auch Idelmo
Poggioli, der in seiner Pfarrei Torniella bei Grosseto in der Toscana von Ca-
liandros Istituto Biblico gehort hatte und nach etwa einem Jahr des Zuho-
rens und des Kontaktes mit Caliandro bei immer neuen Reisen von Torniella
nach Portici den Entschluf3 gefaBt hatte, ganz zu Caliandro zu stof3en und
sein Mitarbeiter am Istituto Biblico zu werden. Man konnte sagen, da3 mit
diesem Entschlufl des romisch-katholischen Priesters Idelmo Poggioli die
Geschichte der evangelisch-lutherischen Gemeinden am Golf von Neapel
ihren Anfang genommen hat. Poggioli teilte seinem Bischof seinen Ent-
schluf mit und verabschiedete sich bei seiner Gemeinde, bei der er sich gros-
ser Beliebtheit erfreute, besonders wegen seiner sozialen Aktivitat, mit der
er neue Wege der Pastoration zu beschreiten versuchte. Der Verfasser die-
ser Zeilen konnte sich bei einem spéteren Besuch, zusammen mit Poggioli
in Torniella, von dessen Beliebtheit in seiner alten Gemeinde liberzeugen,
»Wann kommst du wieder? Wir wollen alle evangelisch werden!** waren
mehrfach gedulerte Sitze seiner ehemaligen Pfarrkinder.

Wie es der aktiven Natur Poggiolis entsprach, begann er alsbald nach
seiner Ubersiedlung nach Portici mit der Evangelisation unter einzelnen
Familien Porticis, ganz im urchristlichen Sinne, ,hin und her in den Hau-
sern*. Eine Familie lud ein in ihre Wohnung, Nachbarn und Freunde kamen.
Der Evangelist brachte Bibeln mit, verteilte sie an diejenigen, die lesen konn-
ten, und begann einen biblischen Text auszulegen. Fiir die Zuhorer, die
meist noch nie eine Bibel in der Hand gehabt hatten, 6ffnete sich durch den
direkten Umgang mit dem Wort Gottes eine neue Welt, frei von priesterli-
cher Bevormundung und kirchenrechtlicher Einengung. Das Interesse an
diesen Bibelstunden wuchs und ebenso der Zulauf, so da3 bald die Rdume
privater Wohnungen die Zahl der Zuhorer nicht faBte. In Portici stand die
Casa Savonerola zur Verfiigung fiir diejenigen, die ,sich trauten‘* dorthin
zu gehen. Denn natiirlich regte sich sehr bald Widerstand von Seiten der
offiziellen romischen Kirche gegen das evangelische Unternehmen und ge-
wi3 gab es auch Spitzel unter den Priester-Zuhérern bei Caliandros Vorle-
sungen. Die Gldubigen wurden von ihren Pfarrern vor den Verfiihrern zu
einem neuartigen Glauben bzw. Unglauben gewarnt, gewi nicht ohne Zu-
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hilfenahme altbewéhrter Disziplinierungsmittel aus dem Reservoir jahrhun-
dertealter Erfahrung im Kampf gegen vermeintliche oder auch wirkliche Ha-
resie. Im Nachbarort Torre del Greco wurde das Raumproblem durch An-
mieten eines Saales bzw. Werkstattraumes in einer stillgelegten Tischlerei
gelost. Als auch dieser Raum schon bald zu klein wurde, wechselte man in
die Rdume einer ehemaligen Bootswerft iiber, direkt am Ufer des Meeres.
Hier konnte man sich besser entfalten. Um ein Atrium herum gruppierten
sich im Erdgeschof und im ersten Stockwerk verschiedene Zimmer, die ge-
radezu einluden, hier einen Schulbetrieb zu erdffnen. Er lied nicht lange
auf sich warten. Poggioli in seiner Aufgeschlossenheit fiir die sozialen Pro-
bleme der Bevolkerung hatte erkannt, daB neben die evangelistische Ver-
kiindigung die bekriftigende Tat treten miisse. Der schwache Punkt war die
groBe Bevolkerungsdichte, verbunden mit Arbeitslosigkeit und Analphabe-
tismus. Eins bedingte das andere. Es war ein circulus vitiosus. Um Arbeit zu
bekommen, mufte man lesen und schreiben kénnen. Um die Schule hesu-
chen zu konnen, brauchte man Geld. Natiirlich gab es die Schulpflicht. Aber
der Staat hatte nicht genug Geld, um fiir alle Schulpflichtigen Schulrdume
und Lehrkréfte zur Verfiigung stellen zu kénnen. So blieben viele (ca. 30
der Bevolkerung) auf der Strecke und lernten bis ins hohe Alter hinein we-
der lesen noch schreiben.

An dieser Stelle setzte Poggioli mit seinen Bemithungen um die Einrich-
tung einer ,,Scuola elementare** ein. Die Klassenrdume standen im neuen Ge-
meindezentrum der ehemaligen Bootswerft zur Verfigung. Nun muften
Lehrkrifte gefunden werden, evangelisch eingestellte Lehrerinnen. Mangel
an Lehrern im Gesamtbereich der Bevolkerung gab es nicht, im Gegenteil,
einen Uberschuf® arbeitsloser Lehrkrifte, die nach Beendigung ihres Studi-
ums keine Anstellung fanden aus Mangel an Geld auf Seiten von Staat und
Gemeinden. Als Poggioli die Finanzierung seiner Schule mit Caliandros Hil-
fe und dem amerikanischen Freundes- und Fordererkreis der Evangelisa-
tion gesichert hatte, standen auch zwei geeignete Lehrerinnen fiir den An-
fang des Schulbetriebes zur Verfiigung, zu denen bald eine dritte kam, nach-
dem die Kinder in grofer Zahl herbeistromten. Die Kinder kamen aus evan-
gelisch gewordenen Familien wie auch aus katholischen Familien. Vielen
lag zweifellos nichts an einer evangelischen Schule. Aber die Hauptsache
war, dafd sie etwas lernen konnten. Und sie lernten etwas. Die Lehrerinnen
gaben einen guten Unterricht. Am Ende des Schuljahres fanden vor dem
staatlichen Schulkomitee die Priifungen statt, die fast alle Kinder immer be-
standen. Aufgrund dieser Tatsache bekam die Schule bald ihre Anerkennung
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als ,staatlich anerkannte evangelische Privatschule*. Diese offizielle Aner-
kennung erfolgte erst nach vielen Jahren des Schulbetriebes und nach vie-
len Miihen der Verhandlung, der Verzogerungstaktik bewuf3t katholischer
Beamter in der Gemeindeverwaltung und Querschiissen von der katholischen
Kirche selbst. Aber ebenso gab es auch Freunde und Bewunderer Poggiolis
bei Beamten und Angestellten des Staates, die seinen Gegnern entgegenhiel-
ten: ,,Was tut denn ihr zur Bekimpfung des Analphabetismus?*

Von Torre del Greco breitete sich die Nachricht der evangelistischen
Aktivitdt aus nach Torre Annunziata, der anderen volkreichen Stadt am
FuBe des Vesuvs. Damals mogen beide Stidte je 80000 Einwohner gehabt
haben. Aber das wuBte kein Mensch genau, wieviele es waren und die Biir-
germeister wohl auch nicht. Man sah nur, wie es aus allen Tiiren und Ritzen
herausquoll: Kinder, Kinder und nochmals Kinder, eine iiberwiltigende
Fruchtbarkeit, wie der Lavaboden am Fuf3e des Vesuvs, der eine dreimalige
Tomatenernte im Laufe eines Jahres ermoglichte.

In Torre Annunziata also entstand ein zweiter Schwerpunkt der Téatig-
keit Poggliolis. Auch hier reichten die Wohnriume bei evangelisch eingestell-
ten Familien bald nicht mehr aus, und es muBte ein Versammlungslokal ge-
funden werden. In einer der engen StraBen der Stadt, in der Via Oplonte,
wurde ein fiir Versammlungen und Gottesdienste geeigneter Raum ausfindig
gemacht, der bis zu 100 Personen fa3te und fiir einen erschwinglichen Preis
angemietet wurde. Ein Gemeindevorstand aus vier Midnnern wurde gebildet
und damit neben Torre del Greco eine zweite freie evangelische Gemeinde
des Evangelisationswerkes Casa Savonerola bzw. Antonio Caliandro ins Le-
ben gerufen.

Zwischen Torre del Greco und Torre Annunziata liegt die bedeutend
kleinere Stadt Santa Maria la Bruna (ca. 30 000 Einwohner). Es sind iiber-
wiegend kleine Gemiisebauern, die dort wohnen und Blumenkohl, Auber-
ginen, Artischocken und vor allem Tomaten ziichten, dieses Gemiise selbst
auf dem Markt verkaufen oder es bei den grofien Konservenfabriken ablie-
fern, von wo es dann in deutschen Supermirkten und Selbstbedienungsldden
landet. Auch hier in S. Maria la Bruna eréffnete Poggioli ein Evangelisations-
zentrum, zunichst bei einer Familie mit zehn Kindern. Als sich dann wieder
Raumnot einstellte, wich man aus in einen kleinen Bauernhof, wo im ersten
Stockwerk iiber dem Kuhstall die kleine Gemeinde sich versammeln konnte.
Beim sonntdglichen Gottesdienst vermischte sich dann der Gemeindegesang
im ersten Stock mit dem Muh-Muh der Kiihe im Stall darunter, eine gerade-
zu urchistliche Vision, die an den Stall von Bethlehem erinnerte. Drei kin-
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derreiche Familien — das war praktisch der Anfang der Gemeinde S. Maria
la Bruna.

In diese Zeit aufbliihender evangelistischer Tatigkeit, die zur Bildung
der drei kleinen Gemeinden gefiihrt hatte, fallen auch die Versuche Cali-
andros, diese Gemeinden an eine grofere Kirchengemeinschaft anzulehnen.
Dabei muB es Caliandro sowohl um den spirituellen wie auch finanziellen
Nachschub gegangen sein. Die jungen Gemeinden bendtigen Bibeln, Litera-
tur, Theologie und natiirlich auch Geld fiir die Mieten, fiir die Lehrerinnen,
fiir die Ferienkolonie im Sommer und fiir manche andere Aktivitdt. Auch
konnte der wichtigste Mann in dem ganzen Unternehmen, die treibende
Kraft, Idelmo Poggioli, nicht allein von Luft und Liebe leben. Er hatte sich
inzwischen verheiratet, hatte einen Sohn, der heute in die FuBstapfen des
Vaters tritt und evangelischer Theologe geworden ist. Alles das bewog Ca-
liandro Verbindung zur Missouri-Synode in Amerika zu suchen. Eine Dele-
gation von drilben kam, um sich an Ort und Stelle zu informieren. Dr. H. A.
Mayer und Pastor J. T. Buchheimer hielten Vortrige in der Casa Savonerola
in Portici, aber zu einem Angliederungsabschluf3 oder -vertrag kam es nicht.
Die Missourianer scheuien offensichtlich die erheblichen finanziellen Auf-
wendungen, die sie zu machen hitten, wie auch die Tatsache, daf3 Italien
fiir sie volliges Neuland wire, wo sie mit keinem ihrer Leute bisher priasent
waren. So war es eigentlich naheliegend, da sich Caliandros Aufmerksam-
keit, je mehr sich die Verhandlungen mit Missouri in die Linge zogen und
ein positiver Abschluf nicht in Sicht kam, zunehmend der im Lande selbst
vertretenen Chiesa Evangelica Luterana zuwandte. Der lutherische Pastor
von Neapel war mit ihm iiber Poggioli schon vor Jahren bekannt geworden,
hatte hin und wieder seine Vortrige in der Casa Savonerola gehort und
lebhaftes Interesse an der Evangelisation gezeigt. Auch gegeniiber meiner
eigenen Kirchenleitung konnte ich als der derzeitige Inhaber der Pfarrstelle
Negpel iiber die Evangelisation Caliandros und Poggiolis berichten, wie auch
iiber die Tatsache der Verhandlungen Caliandros mit Missouri zwecks An-
gliederung der Gemeinden. °

In einem spiteren Gutachten zur Angliederung der evangelischen Kir-
chengemeinden zu Torre del Greco, Torre Annunziata und S. Maria la Bru-
na an die Evangelisch-lutherische Kirche in Italien, schreibt der damalige
Dekan der Lutherischen Kirche in Italien, Erich Dahlgriin: ,,Es war mir eine
erwlinschte Nachricht, als der Generalsekretér des Lutherischen Weltbundes,
Dr. C. Lund-Quist, mir von einem Scheitern von Verhandlungen Kenntnis
gab, die zwischen Professor A. Caliandro und der Evangelisch-lutherischen
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Missouri-Synode (USA) behufs Uberganges einer von Professor Caliandro in
der Umgebung von Neapel gegriindeten, geleiteten und zum Teil finanzier-
ten Evangelisationsarbeit auf die Missouri-Synode mehrere Jahre hindurch
gefiihrt worden waren. Ein Gelingen dieser Verhandlungen wiirde zur Entste-
hung einer weiteren evangelischen Kirche lutherischen Bekenntnisses in Ita-
lien Anla3 gegeben haben. Die Bildung einer solchen Kirche konnte der
ELKI (Evangelisch-lutherische Kirche in Italien) nur zum Nachteil gerei-
chen, dies nicht allein deshalb, weil sie der Geltung der ELKI, als der einzi-
gen lutherischen Denomination im Lande, in den Augen des Staates Ab-
bruch tun wiirde.*

Die Folge der mit Missouri abgebrochenen Verhandlungen war, dal ich
selbst nunmehr von Dekan Dahlgriin beauftragt wurde, bei Caliandro zu son-
dieren, inwieweit bei ihm die Bereitschaft bestiinde, eine Anlehnung oder
auch Angliederung seiner Gemeinden bei der ELKI zu suchen. Dieser Ge-
danke war bei dem guten, briiderlich-kollegialen Verhiltnis, das ich zu
Poggioli hatte, zwischen uns schon 6fter erortert worden. Die Evangelisation
Poggiolis war getragen von einem guten Schuf3 lutherischer Theologie. Die
ELKI ihrerseits hatte wiederholt innerhalb der Synode und der Pfarrerkon-
ferenz Uberlegungen angestellt, wie sie ihren italienisch-sprachigen Mitglie-
dern, die meist liber verwandtschaftliche Verbingungen mit den im Lande
ansissigen evangelischen Deutschen zur ELKI kamen, gerecht werden konn-
te. Eine Ausweitung ins italienische Volkstum hinein dréngte sich geradezu
auf. Auch aus dem Grunde, um die heranwachsende junge Generation, die
im Lande geboren war, italienische Schulen besuchte und kaum noch
deutsch sprach, nicht an die katholische Kirche zu verlieren. Das Problem,
das sich jeder Diaspora stellt. So liefen in der Sache Caliandro/ELKI die bei-
derseitigen Interessen aufeinander zu,

Im Oktober 1956 konnte ich Dekan Dahlgriin mitteilen, daf Caliandro
bereit sei, mit der ELKI in Verhandlungen einzutreten mit dem Ziel, sein
Evangelisationswerk der ELKI anzugliedern. In einem Schreiben vom
19.10. 56 bestdtigte Caliandro diese seine Bereitschaft gegeniiber Dekan
Dahlgriin.

Es begann in den folgenden Monaten eine Welle von Besuchen der
Mitglieder des Konsistoriums der ELKI bei den Gemeinden am Golf von
Neapel, der Pastoren und verschiedener Synodaler, die sich auf das Rund-
schreiben und Gutachten ihres Dekans hin betreffend dieser Gemeinden und
ihrer Zukunft selber ein Bild der Situation machen wollten.

Um nicht in einen Gegensatz oder auch nur Spannung zur Missouri-
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Synode zu gelangen, hatte Dahlgriin den Herren und Briidern in St. Louis
seine Absicht mitgeteilt, seinerseits nun Verhandlungen mit Caliandro
zwecks Angliederung der Evangelisationsgemeinden aufzunehmen. Er be-
kam als Antwort unter dem 11.1.57 ein sehr freundliches Schreiben des
Professor J. T. Miiller folgenden Inhalts: ,,Was nun Herrn A. Caliandro be-
trifft, so hat alles seine Richtigkeit. Er hat hier auf unserem Seminar stu-
diert, hat auch meine Vorlesungen gehort und hat sich von unserem Pastor
Paul Konig konfirmieren lassen, so daB er sich hierdurch unserer Synode an-
geschlossen hat. Wir haben ihn wihrend seines Besuches in St. Louis — etwa
21 Monate — unterstiitzt. Er bot dann unserer Synode seine Gemeinden und
auch seine Schule an, Ein Komitee unserer Synode, das an Ort und Stelle die
Sache untersuchte, konnte jedoch den Behorden unserer Synode nicht ra-
ten, auf Caliandros Wunsch einzugehen, schon deswegen nicht, weil unsere
Missionskasse iiberbiirdet ist und es uns unmdoglich ist, das Werk Caliandros
in unser Budget aufzunehmen. Mir hat das leid getan, weil ich Caliandro
als einen lieben Christen kennengelernt habe. Er hat in der Tat hier kollek-
tiert, besonders in den Gemeinden, in denen er Vortrige gehalten hat, aber
er ist uns nicht verpflichtet. Das sagt mir auch unser Préses, Dr. J. W. Behn-
ken. Das sagte auch unser Missionsdirektor fiir Europa, Dr. H. Mayer. Dieser
freut sich, daf Caliandro mit seinen Gemeinden sich bei Thnen (Dahlgriin)
gemeldet hat, denn die Evangelisch-lutherische Kirche in Italien ist doch
seine eigentliche Kirche und nicht die Baptisten, Methodisten usw, Schen-
ken Sie daher Pastor Caliandro volles Zutrauen und seien Sie versichert, daf3
Sie nichts von unserer Synode zu befiirchten haben...*

Nach diesem Schreiben hatte die ELKI den Riicken frei fiir alle kom-
menden Angliederungsgespriache. Es stellte sich bald heraus, daB diese Ge-
spriche sich vor allem um zwei Komplexe bewegen wiirden: einmal um den
Ankauf der Casa Savonerola (ex Villa Ferrara), wofiir Caliandro 22 Mill. Lire
verlangte; und zum anderen um die Ubernahme der drei Gemeinden mit Ge-
biudeeigentum in Torre del Greco (war inzwischen angekauft worden), Mie-
ten in Torre Annunziata und S. Maria la Bruna und den laufenden Gehiltern
fiir Pastor Poggioli, die Lehrerinnen der Gemeindeschule in Torre del Greco
und Kosten fiir die Schulspeisung ebendort. Aus eigenen Mitteln konnte die
ELKI weder die einmaligen Kosten fiir die Ubernahme der Immobilien noch
die laufenden Unterhaltskosten aufbringen. Dekan Dahlgriin wandte sich
deswegen um Hilfe an den Lutherischen Weltbund. Bei einer Reise zum
Hauptquartier des Lutherischen Weltbundes in Genf, zu der ich mitbeordert
wurde, trugen Dahlgriin und ich Dr. Lund-Quist die Situation personlich vor.
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Ergebnis der Besprechung: Hilfe fiir die Ubernahme der Gemeinden ,,Ja‘,
flr den Ankauf der Casa Savonerola ,Nein‘‘, oder vielmehr so gut wie
,»Nein“. Voraussetzung der Unterstiitzung jedoch sollte sein, da die Synode
der ELKI ihre Zustimmung zur Angliederung einhellig und unmiBverstind-
lich bis zum 1. 3. 57 zum Ausdruck brichte und die ELKI bei den finan-
ziellen Aufwendungen tatkréftig mitwirken wiirde.

In seinem schon erwdhnten Gutachten iiber die Angliederung schreibt
Dahlgriin mit Riickblick auf die Reise nach Genf: ,,Angesichts der Wahr-
scheinlichkeit, da ein Teil der Unterstiitzung auf den Deutschen Hauptaus-
schuf des Lutherischen Weltdienstes entfallen werde, begab ich mich am
22. November 1956 zu dessen Geschiftsfiihrer, Kirchenrat C. Nagengast,
nach Stuttgart. Auch hier hatte ich ein fruchtbares Gesprich, das sich auf
den gesamten Problemkreis erstreckte und mit der Zusage der Hilfsbereit-
schaft des Hauptausschusses schlof. Kirchenrat Nagengast betonte aller-
dings, da3 der Hauptausschuf3 eine Hilfeleistung fiir weitere Objekte fiir die
néchste Zeit ausschlieBen werde, um sich auf dieses eine konzentrieren zu
konnen. Auch machte er die Vorlage einer ziemlich erschopfenden Rentabi-
litdtsaufstellung bis zum 1. 3. 1957 zur Bedingung seines Eintretens fiir die
von ihm voll bejahte Unternehmung.*

Inzwischen hatte innerhalb der ELKI zwischen Synodalen und Pastoren,
Kirchenvorstinden und Gemeindegliedern eine lebhafte Diskussion iiber das
Fiir und Wider der Angliederung eingesetzt. Die Mehrheit derer, die sich
duBerten, war dafiir. Aber auch skeptische und ablehnende Stimmen waren
zu horen. Etwa so: ,,Wir sind als Deutsche Giste im Lande. Wir miissen uns
wohlanstindig verhalten und diirfen nicht mit der katholischen Kirche in
Kollision kommen;*“ oder auch: ,,Evangelisation sollen die Waldenser betrei-
ben. Wir als Deutsche, Schweizer, Osterreicher sollten die Finger davon las-
sen und unser eigenes Volkstum pflegen.** Zustimmung gab es vor allem bei
den diingeren: ,,Die Katholiken sollen froh sein, wenn wir ihren unkirchlich
und ungliubig gewordenen Leuten einen neuen Zugang zum Christentum
verschaffen;* oder: ,,Wir wollen ja nicht missionieren, sondern evange-
lisieren.*

Auf einer Sitzung des Konsistoriums der ELKI am 21. Januar 1957 in
Florenz legten die Mitglieder des Konsistoriums und die Pastoren der ELKI
ihr Gutachten betreffs Angliederung vor. In dem Protokoll dieser Sitzung
heit es unter Punkt zwei: ,In der gemeinsamen Uberzeugung, daB die
ELKI, will sie ihren Auftrag der Evangelisation bewihren, sich dem Wunsche
der italienischen Gemeinden nach Aufnahme in die Kirchengemeinschaft der
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ELKI nicht versagen darf, empfehlen die Gutachter und die Stellungneh-
menden, ungeachtet der nicht unbetrichtlichen Unterschiede, welche
zwischen den Gemeinden der ELKI und den italienischen Gemeinden be-
stehen, der Synode die Erfiillung dieses Wunsches.**

Zu ergianzen wire an dieser Stelle, daB die drei Evangelisationsgemein-
den unter Leitung ihres Pastors Idelmo Poggioli inzwischen an das Konsi-
storium der ELKI ein formliches Gesuch um Aufnahme in die Gemeinschaft
der ELKI gerichtet hatten, das von allen drei Gemeindevorstanden unterzeich-
net war.

Nach eingehender Priifung des gesamten Fragenkomplexes hat sich das
Konsistorium fiir eine Aufnahme der drei italienischen Gemeinden in den
Verband der ELKI entschieden. Im Punkt flinf des Sitzungsprotokolls vom
21. 1. 57 heiBt es: ,,Unbeschadet ihrer religios-moralischen Geltung als Ge-
meinde und ihrer volligen Gleichstellung mit den schon bestehenden
(deutschsprachigen) Gemeinden, sollten die genannten Gemeinden in einer
ersten Phase der Angliederung aus Griinden der Organisation nicht als einzel-
ne, sondern als ein Ganzes mit der ELKI vereinigt werden und im Rahmen
eines ,Werkes’, genannt ,Werk der Evangelisation der ELKI‘ ein besonderes
Statut erhalten. Hierdurch wird erreicht, daf

a) die neuen Gemeinden, von der ELKI umschlossen, ihr Eigenleben
fiihren konnen,

b) die alten Gemeinden ungestort bleiben,

c¢) Verfassung und Ordnung der Kirche keine substantielle Abwandlung
erfahren miissen,

d) lastige Ubergangsbestimmungen sich eriibrigen,

e) die ELKI um ein Werk vermehrt wird, welches den neuen Gemeinden
Riickhalt gibt und durch sie Gemeindecharakter bekommt.*

Bemerkenswert wire wohl noch die Mitteilung in dem Gutachten des
Priises der Synode, Dr. Piola-Caselli, da3 nach seinen Recherchen eine An-
gliederung der italienischen Gemeinden an die ELKI von der staatlichen
Aufsichtshbehorde giinstig beurteilt werden wiirde. Das Konsistorium und die
Pastorenkonferenz hatten fiir die Angliederung votiert. Nun mufBte sich
noch die Synode duBern. Die Abstimmung sollte schriftlich eingeholt wer-
den, da es nicht moglich war, bis zu dem vom Lutherischen Weltbund ge-
setzten Termin des 1. 3. 57 eine Sondersitzung der Synode einzuberufen.
Auch wegen der mit jeder Sitzung der Synode verbundenen hohen Unkosten
wegen der langen Anreisewege verbot sich eine Sondersitzung. Die Synodalen
wurden aufgefordert, bis zum 23. 2. 57 ihre Stimme fiir oder gegen die An-
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gliederung abzugeben. Das Ergebnis der Abstimmung wurde am 8. Mirz 1957
durch den Dekan der ELKI bekanntgegeben und allen Synodalen und Pasto-
ren schriftlich zugestellt, einschlieBlich der Begriindung der einzelnen Voten,
19 Stimmen waren fiir die Angliederung, eine Stimme dagegen und eine
Stimmenthaltung. Dieses eindeutige Ergebnis wurde dann auf der Synode in
S. Remo am 2. und 3. Juni 1957 feierlich ratifiziert. Pastor Poggioli und
zwei Gemeindeilteste des nunmehr angegliederten Evangelisationswerkes
wurden auf der Synode herzlich und mit grof3em Applaus begrii3t. Sie wur-
den als Briider in die Gemeinschaft der Lutherischen Kirche aufgenommen.
Idelmo Poggioli war damit der erste Italiener als lutherischer Pastor in Ita-
lien, und neben den deutschsprachigen Gemeinden gab es nun die italie-
nischsprachigen Gemeinden des lutherischen Evangelisationswerkes.

Der barmherzige Gott behiite mich ja vor der christlichen Kirche, darin eitel
Heilige sind. Ich will in der Kirche und unter dem Héuflein sein und bleiben,
darin Kleinmiitige, Schwache und Kranke sind, die ihre Siinde, Elend und
Jammer erkennen und fiihlen, auch ohne UnterlaB zu Gott um Trost und
Hilfe herzlich seufzen und schreien und die Vergebung der Siinden glauben
und um des Worts willen Verfolgung leiden. Martin Luther
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